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MEMORIAS DE MAURICIO GONZALEZ:
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Quiza uno de los episodios de mayor interés tras la indepen-
dencia mexicana en la historia del siglo XIX, sea la suerte de la Al-
ta California hacia mediados del siglo. La region, de escasa po-
blacién y ohjeto de mira de los intereses estadounidenses, se
debate entre lealtades y rencores hacia la metrépoli mexicana,
animadversiones y frustraciones hacia el sentir mexicano y dudas
y esperanzas respecto a los vecinos anglosajones del norte. A to-
das luces la independencia mexicana de Espania no hizo sino im-
pulsar los ideales separatistas de los habitantes de la regién. Se-
parados por miles de kilémetros y en contacto esporadico y muy
dificil con la patria mexicana, pronto se vislumbraron dos idea-
les politicos contrapuestos en sus habitantes: el de quienes juran
fidelidad ala patria, México, y el de quienes apuestan por una in-
dependencia de espiritu californio. Por medio, claro estd, queda
también el empuje estadounidense, que desde Sacramento de un
lado y por medio de la costa, desde el norte, de otro, pronto es-
tablecid, sin lucha alguna, un drea de influencia econémico-mer-
cantil que a la postre se sabria aprovechar del sentir indepen-
dentista de los habitantes de la Alta California.

El documento que editamos ahora, por primera vez, revela
claramente cual es la verdadera situacién del momento. Se am-
bienta en la década de los anos cuarenta, en la guerra civil entre

* El presente articulo ha sido posible gracias a la generosa ayuda de UC MEXUS,
“The University of California Institute for Mexico and the United States”, que nos
ha ofrecido la posibilidad de realizar la labor de archivo en la Bancroft Library
de la University of California, Berkeley. Agradecemos a Cristina Guardiola su
amable ayuda.
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los intereses mexicanos y los californianos. De una parte Castro
y Alvarado; de la otra, los “patriotas” mexicanos encabezados por
el general Micheltorena y Sutter, con sus contingentes de ex-
tranjeros e indios. Para complicar una situacién que es mds una
guerra civil que una lucha imperialista, soldados de origen hispa-
no-mexicano estdn presentes en ambos bandos. Vigjas rencillas,
vigjos odios, supremacia regional frente al poder centralista, se
dan la mano en la contienda.

Mauricio Gonzilez fue hijo del teniente Rafael Gonzalez, pri-
mer administrador de la Aduana de la capital de la Alta Califor-
nia, Monterrey.1 Su padre fue también comisario de California
durante parte del mandato del gobernador Figueroa. Las créni-
cas de la época le retratan como “parlanchin, analfabeto, de buen
natural”. Estuvo casado con una hija del “sangrador” Castillo, y
de los dos se decia que estaban “strongly prejudiced against most
of the Californians who ruled the country or influenced events
therein within the last ten years preceding its anexation to the
U.S.”. Su hermana estuvo casada con el teniente José Maria
Castanares, uno de los primeros oficiales de Micheltorena en la
lucha civil del momento. Bancroft en su History of California, v,
p- 760, indica que fue nombrado guarda de la Aduana de Mon-
terrey en 1829, aunque no llegé a California (desde México) has-
ta 1840. “In *77, living at Monterrey with his wife, the daughter
of Manuel Crespo, he gave me his Memorias and a collection of
Papeles Originales that had belonged to his father; still living in
'85”, de lo que deducimos que se casé en segundas nupcias.

Sus Memorias consisten en un dictado escrito tomado por Vi-
cente Perfecto Gémez a instancias de Hubert H. Bancroft, como
parte de tantos documentos recogidos para la monumental His-
tory of California del ultimo. La fecha en que se tomé el dictado y
se transcribié el relato oral es entre el 20 de abrily el 16 de ma-
yo de 1877, 30 afios después de la fecha en que tuvieron lugar los
sucesos relatados (1842-1846). El documento esta traducido al
inglés, probablemente por Thomas Savage, que también escribié
una pequeiia nota biografica en las dos primeras paginas. Mau-
ricio Gonzalez relata sucesos relacionados con su asociacién con
Micheltorena, la batalla del fuerte La Natividad, la ocupacién es-

! Conservé y unifiqué “Monterrey”. Es topénimo del siglo xix y en los docu-
mentos alterna “Monterrey” y “Monterey” aunque no hay razén para usar el to-
pénimo en inglés que se usa hoy en dia, pues los textos se refieren a la ciudad his-
pano-mexicana del siglo xix.



TESTIMONIO 163

tadounidense, noticias referentes a la familia Soberanes (Félix),
donaciones de tierras y poblacién indigena en California.?

La ficha bibliografica de la Bancroft Library indica que existe
copia del original en castellano, es decir, del dictado. Sin em-
bargo, no hemos sido capaces de dar con ella. En su lugar ofre-
cemos la traduccién del documento original, que abarca las
pp- 3-23 y aborda los sucesos conducentes a la derrota del gene-
ral Micheltorena en Cahuenga, en el valle de San Fernando. Las
notas dan idea extensa de la identificacién de los personajes que
aparecen mencionados, top6énimos y fechas en que acontecen los
sucesos narrados.

ParTE I: Mauricio GONZALEZ

Y LA RENDICION DE MICHELTORENA3

Cuando llegué aLa Soledad* en la mula con la que habia hecho
el camino tenia fiebre paltidica y me dirigi a un almiar para des-
cansar un rato, sin apercibirme de una osa domesticada que cer-

2 Nada mds sabemos del entrevistador, Vicente Perfecto Gémez. Si es mucho
lo conocido sobre Savage, que trabajaba febrilmente en la década de los setenta
para la History of California de Bancroft. Hasta 182 documentos pertenecientes a
la Bancroft Colletion de historia californiana se relacionan con su nombre, en la
mayoria de los casos como transcriptor y traductor.

% En el presente articulo sélo editamos parte del documento original, co-
rrespondiente a los sucesos de la lucha y derrota de Micheltorena (pp. 3-32 de las
Memorias de Mauricio Gonzdlez, Bancroft Library, University of California, Ber-
keley, BANC Mss C-D 91). Agradecemos al personal de dicha biblioteca y a su di-
rector, Charles Faulhabes, su amabilidad, asi como el permiso que nos ha otor-
gado para editar las Memorias.

*Se trata de mision La Soledad, todavia hoy existente, situada en el extremo
sur del actual condado de Monterrey. Al sur quedan las tierras de la California
central, de camino a San Luis Obispo, y, con anterioridad, la misién San Anto-
nio de Padua y la misién de San Miguel Arcdngel. Al norte la zona agricola del
valle de Salinas y Monterrey, de camino hacia San Francisco. La misién La Sole-
dad estaba en esa época bajo la mayordomia de la familia Soberanes, una de las
primeras de californios en la regién. El nombre de un Soberanes, Félix, apare-
cerd en uno de los capitulos del relato de Mauricio Gonzdlez, referente a las lu-
chas de Fremont y Stockton con la poblacién california. Para mds notas sobre la
familia Soberanes véase Antonio Cortjo Ocana, Adelaida Cortijo Ocana y Enri-
que PorrUA MarTiNEZ, The Soberanes family of Alta California: A Genealogical Study.
Berkeley: Bancroft, 1997, BANC Mss 98/101 ¢. Para mds informacién al respecto
véase Nuestra Sefiora de la Soledad mission records, ms., 1791-1849, Bancroft
Library, Berkeley; para un mapa de la misién de 1854 véase Mission La Soledad,
surveyed by G. Black, C. E., sep., 1854, Berkeley, Bancroft Library. La misién se
fundo el 9 de diciembre de 1791.
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ca de alli dormia. Cuando por fin me di cuenta de su presencia
grité aterrorizado, haciendo que la osa se levantara de repente
con un gran ruido, y la mula, enormemente asustada, me arrajo
al suelo a cuatro o cinco yardas (seis metros) de distancia. Ate-
rrorizado por la osa me levanté, cubierto de paja, y corri a una
parte alta del almiar; pero al intentar subir me volvi a caer, de-
jandome en mi agonia. Al mismo tiempo, para colmo de males,
la mula se marché a todo correr.

Luego el mayordomo de la mision, que habia presenciado to-
do, se acerco6 con tranquilidad y me dijo: “No se asuste, hombre,
es un animalillo manso”. Yo le respondi que seria verdad lo de
que era manso, pero a mi la fiebre me habia desaparecido. Y era

-verdad, el terror me habia curado de la fiebre.

Guiando al animal, el mayordomo dijo: “Ven aqui, dormilona,
vamos a la casa, no hagas dano al hombre”.

Tras esto comimos y seguimos nuestro viaje, sin mayores per-
cances, hasta Buenavista, y de alli a Monterrey, donde me reuni
con mis padres.

Durante cierto tiempo atendi algunos negocios en la casa de
mi padre, pero como todo el negocio estaba a crédito decidi
abandonarlo y dedicarme a mejorar un rancho que el gobierno
me habia concedido.

Poco después emprendi un viaje a la misién La Purisima® pa-
ra traer 100 yeguas compradas al sefior Wilson,® quien se las ha-
bia comprado al padre Ramén Abella.”

5 La misién La Purisima Concepcion, esta situada al sur de la de San Luis
Obispo y fue fundada el 8 de octubre de 1787.

% Se trata de John Wilson, mercader escocés que llegé a California en 1826.
Estuvo casado con Ramona Carrillo de Pacheco y residié permanentemente en
Santa Barbara desde 1836 hasta su muerte en 1860, a los 65 afos. Se documen-
ta que en 1845 tuvo algunos problemas con Micheltorena. Fue dueiio de las pro-
piedades pertenecientes a la misién San Luis Obispo tras su desamortizacién y
también se le otorgaron los ranchos Canada del Chorro y Canada de los Osos. Pa-
ra més informacién véase la nota biogréafica en Bancroft, History of California, v,
p. 777. Sobre los sucesos relacionados con nuestro documento véase History of Ca-
lifornia, v, pp. 498 y ss.

7 A principios del siglo xix se documentan colonos anglosajones en el terri-
torio de la Alta California, en su mayoria comerciantes. La familia Soberanes em-
parenté con la familia Cole, de la zona de Boston. A diferencia de otras regiones
en Estados Unidos, la mixtura de la poblacién de origen hispano y la anglosajo-
na no ocasiond problema alguno. Véase la nota 6. Sobre Ramoén Abelld, espanol
de Monforte, Aragén, se sabe que sirvi6 en las misiones de San Francisco, San
Carlos Borromeo y San Luis Obispo. Sus ultimos dias, como atestiguan las Me-
morias, fueron en La Purisima, donde murié en 1842; fue sustituido por el padre
Juan Moreno. Lleg6 a México en 1795 y a California en 1798. Los problemas
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Como el padre Ramén no estaba en La Purisima, tuve que ir
a la misién de Santa Inés, donde lo encontré enfermo y sentado
frente al fogén.® Cuando fui a verle le saludé diciendo: “Buenos
dias, padre Ramoén”. El me respondié: “Buenos dias, mono”
(pues ésa era una de sus palabras tipicas), “:quién eres ti?,
¢quién eres ti?”. Yo le respondi: “Soy Mauricio Gonzilez”. “:Cual
Mauricio Gonzalez?”. “El hijo de don Rafael”, le respondi.® El me
dijo: “No te conozco”.Y yo le expliqué: “El hijo del administra-

» o«

dor de la Aduana de Monterrey”. “Ah, si, si, el “registrén”, el “re-
gistrén”. “Y, ¢por qué has venido?”. “A traerle las 100 yeguas de
La Purisima.” “Ah, en ese caso”, respondié el padre, “ti eres
de los de California Libre”, pensando que me las habian dado
por ayudar a Alvarado en su revolucién de 1836.1° Yo le respon-
di que no, que las yeguas habian sido vendidas por don Juan Wil-
son a mi padre. El me corté diciendo: “Ven aqui, mono; llama al
mono, Jimeno”. Este era el padre José, que se presenté a su

politicos que se traslucen en el texto datan de su negativa a jurar la Constitucién
mexicana en 1826. En 1839 fue a vivir a La Purisima, y se neg6 a compartir techo
con Angel Ramirez, a quien acusaba de innumerables malversaciones y robos. Su
estado de salud se documenta desde entonces como precario. Tras tomar cargo
del cuidado espiritual de La Purisima en 1842, fue a morir, el 24 de mayo del mis-
mo afo, en Santa Inés. Varios documentos y crénicas le documentan como de-
mente en sus Ultimos dfas. El padre Jimeno, que aparece mencionado en el
documento, escribié una carta en la que acusa a los “no indios” de San Luis Obis-
po de haber robado al padre. Para mis detalles véase Bancroft, History of Califor-
nia, v, p. 647.

8 Al sur de La Purisima, fundada el 17 de septiembre de 1804.

9 Bancroft en su History of Caliornia, “Pioneer Register and Index”, v, p. 761,
indica que fue un administrador mexicano de aduanas y subcomisario en Mon-
terrey. Recibié su nombramiento en 1829, pero no llegé a California sino hasta
1833, con Figueroa. Bancroft indica que su Diario es una fuente importante pa-
ra los afos 1832-1833. Fue teniente en la guerra de independenciay “an ignorant
man of good character”, lo que coincide con el juicio que existia sobre su hijo,
tal como reflejaba Savage (véase la “Introduccién”). Fue alcalde de Monterrey en
1835. Su mujer fue también mexicana, Carmen Sierra. De 1837-1846 fue co-
mandante de celadores en la Aduana de Monterrey. De 1839-1843 fue miembro
de la Junta, y delegado del Consejo General en 1846. Murié en Monterrey en
1868 a la edad de 82 afios. Con numerosas propiedades en su haber, era consi-
derado hombre de poder e influencia. Se documenta una demanda de dafios y
perjuicios que puso al estado de California por la cantidad de 26 200 délares.

10 Qe refiere a los sucesos de la revolucién contra el gobernador Gutiérrez, de
1836, cuando Alvarado era presidente de la Diputacién. Del 7 de diciembre
de dicho afio al 9 de julio de 1839 fue gobernador revolucionario. Desde esa
fecha hasta el 24 de noviembre de 1839 siguié actuando como gobernador, aho-
ra ya acatando el poder de México. Ese mismo afno se le nombré gobernador
constitucional.
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llamada preguntando: “:Qué quiere, hermano?”. Con tono de
lamento aquél respondié: “Entrégale a este hombre las yeguas
que se han vendido, pues mediante esta compra el hombre ése,
Juan Wilson, ha mostrado ayudarme. Ay, Dios eterno, no les ten-
gas en cuenta a las Californias lo que me han hecho; la gran fami-
lia que crié de la nada me ha abandonado ahora en mi vejez”.

Me senté a los pies de su cama y pronto entré un hijo de don
Domingo Carrillo, saludando al padre.!! A este Carrillo le apo-
daban “Chambeluco”, que quiere decir “tuerto”. El padre le de-
volvié el saludo y le pregunté: “¢Quién eres ti?”. “Soy José Anto-
nio Carrillo.” “No te conozco”, dijo el padre. “Soy el hijo de don
Domingo Carrillo.” “No recuerdo”, respondi6 el padre. Entonces
Carrillo afiadié: “Soy primo de don Antonio Noriega, que era ad-
ministrador en la misién Purisima”. “Ah, si, si”, exclamé el padre.
“Dime con quién andas y te diré quién eres. Seguro que eres un
ladrén como José Antonio, que me robd en la Mision todo lo que
me habia enviado don Juan Wilson; y ahora me encuentro aqui
en la miseria.”

Carrillo respondid: “jCémo! Padre, ¢no sabe lo que ensefa la
doctrina cristiana?”. El padre inquirié: “¢Y qué dice?” “Perdona
a tus enemigos”, replicé Carrillo. Entonces el padre ordené:
“;Echa de aqui a este tuerto que pretende enseflarme lo que se
me ha olvidado!”

Carrillo salié y al cabo de un rato volvié a entrar disfrazado y
saludé de nuevo al padre, quien le pregunté: “:Quién eres ta?”
Carrillo respondié: “Soy Juan Tenorio”. El padre pregunté que
de dénde venia. Carrillo replicé: “De Santa Barbara”. El padre le
pregunté qué nuevas traia. Carrillo le dijo que no habia nada
nuevo, excepto que algunos americanos estaban yendo a Santa
Barbara. “No digas ‘americanos’”, exclamé el padre, “di ‘mis due-
nos’”. “sPor qué tendrian que ser duenos”, pregunté Carrillo.
“Porque llegaran a ser los duenos del pais y ustedes californios s6-
lo valdran para limpiarles las botas, pues ustedes no conocen otro
pais sino éste.”

El narrador le dijo entonces a Carrillo: “No debieras bromear
con el padre. Debieras respetar su dignidad eclesiastica y su edad

! Joaquin Carrillo, hijo de Domingo Carrillo. Fue administrador de La Puri-
sima y:juez de Santa Bdrbara en 1842. Acabaria comprando el territorio de Santa
Inés en 1846, tras desempenar labores de suplente en la Asamblea. Véase Ban-
croft, History of California, 11, p. 744. Sus hermanos fueron José Antonio, Francis-
co, Alejandro, Felipe, Maria, Angela y Antonia. En 1878 Bancroft recibié de su
madre, Concepcién Pico, unos Documentos para la Historia de California, con nu-
merosas noticias sobre la vida y obras de esta importante e influyente familia.
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avanzada”. Luego le dejamos y yo volvi a La Purisima a recibir mis
yeguas, que me fueron entregadas. Después de mi viaje a La Pu-
risima me quedé permanentemente en mi rancho, ocupado en
mis propios asuntos.

Un dia fui a Monterrey, en el tiempo en que Vallejo y Alvara-
do contendian sobre quién tenia la supremacia.!? En la tarde, pa-
seando por la playa, me encontré un alga seca con la que hice
una corneta. Por la noche, estaba muy clara, toqué con ella las
marchas del ejército mexicano. El gobernador lo oy6 y llamé a
revista a las tropas, creyendo que don Mariano Vallejo venia de
Sonoma con fuerza armada para tomar el fuerte y al gobernador.
Toda la noche estuvieron las tropas listas para la accién. Al dia si-
guiente el gobernador vino a mi casa, acompanado de don josé
Maria Castanares porque pensaba que yo era el corneta de la no-
che pasada y queria saber qué instrumento habia usado.!® Yo le
mostré la corneta de alga y €l me ordené que tocase marchas de
caballeria, lo que hice a su satisfaccion. Cuando hube terminado
hablé de su temor absurdo de la noche pasada, diciendo: “;Ca-
rambal, jvaya noche que me hizo pasar!” Yo le dije: “Vallejo esta
con las tropas armadas en La Lagunita”.!

El gobernador entonces volvié tranquilo a su casa. Yo segui en
mi rancho, siempre ocupado en mis asuntos, hasta que el gene-
ral Micheltorena llegé con su expedicién de San Antonio y en-
tonces tuve el honor de discutir con €1, asuntos relativos a la gue-
rra del 15 dezjulio de 1840.!° Me pidi6 provisiones para sus tropas

12 Mariano Guadalupe Vallgjo fue comandante general de California bajo el
gobierno de Alvarado, reconocido por México desde 1839. Fundador de Sono-
mayal frente de la denominada “frontera del norte”, sus dominios se extendian
hasta Santa Inés desde Sonoma y Napa. Su poder fue inmenso durante esos anos,
asi como numerosas sus desavenencias con el gobierno de Monterrey. Por insti-
gacién suya México decidié unir en uno, los mandos militar y civil en la persona
de Micheltorena en 1842, momento en que se desarrollaron los sucesos de las Me-
morias que dan pie a esta nota.

13 Qu hija fue la mujer de Rafael Gonzilez, asi que es el abuelo de nuestro na-
rrador. Nacido en Puebla, fue oficial de la administracién de aduanas bajo el
mando de Rafael Gonzilez. Tras una breve estancia en México regresé a Cali-
fornia en 1840, donde desempeiié labores de fiscal y ministro suplente del tri-
bunal en la capital. Se conté entre los mayores defensores de Micheltorena. Des-
de 1845 residié permanentemente en México.

!4 Hay un paraje de este nombre cerca de Baroyeca, en las inmediaciones de
lo que hoy es la Stanford University, al sur de San Francisco, al oeste de la bahia
del mismo nombre.

15 Los sucesos referidos tienen que ver con las disputas que antes se han men-
cionado con Alvarado y los diferentes pareceres de ambos sobre las relaciones
californiano-mexicanas. Las crénicas le retratan de modo contradictorio, como
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en el rancho aquella noche y al dia siguiente retomé su marcha
hacia Monterrey. No le volvi a ver por mucho tiempo, hasta que
fui a Monterrey.

Mientras iba de vidje a San José Guadalupe escuché en el ca-
mino la noticia de que los californios se habfan rebelado contra
el general Micheltorena y que don José Castro y don Juan B. Al-
varado estaban al frente de la revolucion.'® De vuelta a mi rancho
con un hato de ganado me sali6 a recibir uno de mis criados, que-
jandose de que uno de los soldados le habia quitado a la fuerza
sus espuelas. Le pregunté dénde estaba el soldado y me dijo “con
los pronunciados”. Yo fui al soldado y le pedi las espuelas. Me di-
jo que las necesitaba. El ex-gobernador Alvarado lo escuché y le
ordend dar las espuelas a “ese traidor”, alo que yo repliqué: “Se-
fior Alvarado, nunca he sido un traidor a mi gobierno, ya haya per-
tenecido al partido en el poder o no”. Entonces él me despidié.
De camino a San Juan Bautista!” me encontré con el sargento
Manuel R. Castro,'® que queria llevarse mi caballo a la fuerza y
dejarme sin montura, siendo mi nico crimen el ser mexicano,
aunque la intervencién de don Macario Castro lo impidi6.!?

mezcla de cardcter fuerte e inteligencia practica y, a la vez, débil y poco fiable.
Pronto se granjeé la amistad de los extranjeros mediante una politica de ge-
nerosa concesién de tierras. Hacia la época que reflejan las Memorias se le acusé
de romper el Tratado de Santa Teresa, no reprimir los excesos de sus batallo-
nes de “cholos” y permitir que Sutter armara a extranjeros e indios contra los ca-
lifornianos. Tras su expulsién de California, que reflejan las Memorias, tuvo pues-
tos importantes en la guerra amero-mexicana y llegé a ser miembro del Congreso
en 1847 y comandante general de Yucatin en 1850. También se le relaciona de
manera poco honrosa en el “suceso Limantour”, que se menciona lineas después.

1% Fundada el 11 de junio de 1797 estd en la actualidad situada dentro de la
actual ciudad de San José, al sur de la bahia de San Francisco. Respecto a la rela-
cién entre Alvarado y José Gutiérrez, nos limitaremos a indicar que Castro fue el
principal apoyo de Alvarado en laderrota de Gutiérrez en 1836. Compartié el man-
do de la comandancia militar de California, en el sur (en el norte estaba Vallejo).
" Desempeii6 diferentes puestos politico-militares en Monterrey entre 1837-1840,
afio en que apres6 a un contingente de extranjeros y los llevé a San Blas. Tras un
proceso del que salié absuelto en México fue teniente coronel en 1842, asi como
miembro de la Junta, llegando al puesto de comandante general de California tras
la derrota de Micheltorena. Véase Bancroft, History of California, 1, p. 751.

7 Fue fundada el 24 de:junio de 1797, al sur de las misiones de Santa Claray
Santa Cruz.

18 Manuel Jesis Castro fue de los miembros mds activos en la oposicién a Mi-
cheltorena durante 1844-1845. Apresado, fue ohjeto de un canje de prisioneros
en las campanas de la revuelta civil y comisionado para firmar el pacto de rendi-
cién. Mas tarde ocupé puestos de importancia en el gobierno de Monterrey.

19 Sobre Macario Castro no encontramos datos que nos aseguren sobre su perso-
na, aunque posiblemente fue hijo de Macario Castro y Mariana Potenciana Ramirez.
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Permaneci en el Rancho de las Aromas y de alli me marché a
mi casa.?’

Poco tiempo después, Castro y los revolucionarios, de camino
a Los Angeles, pararon en el rancho de Los OJI[OS a tres leguas
de San Antonio.?! Al dia siguiente Castro envié cuatro soida-
dos de caballeria con la orden de apoderarse de todos mis caba-
llos mansos. Se llevaron cuatro, puesto que yo habia ya escondido
la mayor parte. Los cuatro eran caballos de valor. Los ensillaron
en mi presencia, castigdndolos y abusdndolos, diciendo: “Inso-
lentes mexicanos”, y se volvieron al rancho Los Ojitos. La maftana
siguiente, temprano, fui a Los Ojitos para ver a Castro € intentar
conseguir la devolucién del caballo que mds preciaba. Castro di-
jo: “jFuera de aqui! Necesito ese caballo. Me voy a enfrentar con
Micheltorena”. Yo regresé a mi rancho.

Seis dias después Micheltorena llegé a Los Ojitos persiguien-
do a los revolucionarios, acompanado del capitin Sutter, con su
caballeria de extranjerosy su retaguardia de infanteria india.?? Al
dia siguiente el general mando con un oficial la orden de que le
siguiera, con un carro tirado por bueyes, para llevar municiones
y armas. Cuando le dije a mi mujer que partiria, me aconsejé que
no fuera, que habia un acuerdo entre el general Micheltorenay
José Castro; que un ayudante del general habia escuchado una con-
versacién entre ellos y que el general en jefe don Rafael Teller

20 Rancho situado en el actual condado de San Benito, en las inmediaciones
del de Monterrey.

21 Los territorios de la misién de San Antonio estaban en manos de la familia
Soberanes, que también tenia, entre otras muchas, la concesién del rancho Los
Qjitos. El nombre de este Gltimo proviene de las fuentes de agua, “ojos”, que
habia en su interior. Para mds referencias bibliogréficas sobre duenos y mapas
véase Antonio Cortyjo, Adelaida Cortgo y Enrique PorrUa, The Soberanes Family of
Alta California: A Genealogical History. Berkeley: Bancroft, 1997.

# Ya se ha mencionado con anterioridad el armamento de extranjeros e
indios al mando de Sutter y las criticas que tal contingente de lucha recibié con
posterioridad. John Augustus Sutter fue un comerciante alemdn que llegé a Amé-
rica en 1834 y tras cierto tiempo en Alaska, Oregon y las islas Sandwich estable-
ci6 una colonia comercial en Nueva Helvecia. En los afios inmediatamente
anteriores al conflicto armado que relatan las Memorias adquirié enormes pro-
piedades del gobierno ruso. Sus luchas de 1844-1845 contra los californios (las
relatadas en estas pdginas) tuvieron un interés puramente econémico y mer-
cantil. Mds tarde intenté vender muchas de sus propiedades al gobierno mexica-
no. La concesién de tierras de que fue objeto por Micheltorena en 1845, después
fue rechazada por el gobierno mexicano. Murié en Washington en 1880 a los 77
anos. Se conservan de él sus Personal Recollections, dictadas a Bancroft en 1876, hoy
en la Bancroft Library.
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habia hablado en publico de la conversacién, que habia tenido
lugar en una esquina de la casa ocupada por Micheltorena.?®

Yo permaneci firme en mi intencién de seguir al general, sin
decirle a nadie lo que mi mujer me habia advertido y llevando el
equipo solicitado. El dia que me uni a €l dejamos Los Ojitos sin
novedad y fuimos a rancho Pleito, donde comimos y pasamos la
noche. La noche siguiente la pasamos tranquilamente en misién
San Miguel.2* Al dia siguiente, en Paso Robles,? no hicimos na-
da sino seguir las huellas y recuperar los caballos que se habian
cansado y extraviado. El capitdn Estrada ordené que se les cor-
taran las crines y colas, sabiendo que los californios no los monta-
rian en ese estado.?

Al dia siguiente llegamos a San Luis Obispo, donde captura-
mos a un espia de Castro, llamado José Maria Espinosa, que se
encontraba de emboscada, inspeccionando las tropas del gene-
ral, ante quien fue conducido, para pasar después a la vigilancia
de la guardia principal.?” Poco después tomaron prisionero a Mi-
guel Avila, quien dijo que estaba esperando la goleta “Califor-
nia”, que debia llegar al puerto de San Luis con dinero para el
general aunque no habia llegado. Al dicho Avila se le puso al cui-
dado del capitan Sutter, habiendo tomado antes la precaucién de
cambiar su caballo bueno y ensillado por uno cansado y con mon-
tura india.?

23 El nombre, equivocado en las Memorias, es Rafael Téllez, teniente coronel
del batallén fijo de Micheltorena en 1842. En 1844 se le envié a México. Se cuen-
ta que muri6 ahogado en un barril de mezcal, aunque Bancroft duda de tal aser-
to. History of California, v, p. 744.

2% Aunque no hemos encontrado noticias de tal rancho, si de un mapa topo-
grafico del “Cuadrangulo de las Colinas Pleito”, en la Bancroft Library, con sig-
natura G3700 svar. U6 CA Pleito Hills. La misién San Miguel Arcdngel menciona-
da lineas después forma un tridngulo con las de San Antonio y Soledad y fue
fundada el 25 de julio de 1797.

% Forma, en efecto, un paso hacia la regién de San Luis Obispo, al final del
estrechamiento que comunica el valle de Salinas y Soledad con esta regién.

2 Probablemente se refiera a Pedro Estrada, documentado en la History of Ca-
lifornia de Bancroft, 1, p. 793, como subteniente de milicia y con propiedades en
San Francisco y Asuncién.

27 $6lo localizamos un José Espinosa, regidor de Monterrey en 1832 y docu-
mentado en la misma ciudad en 1850.

2 Se trata del hijo de José Santa Ana. Naci6 en Santa Barbara y se educé en
San Francisco. Ostent6 diferentes puestos administrativos en Monterrey (notario
entre otros). Se le concedieron tierras en San Miguelito y La Laguna. Con pos-
terioridad al enfrentamiento civil que relata el documento fue alcalde de San
Luis Obispo en 1849. Muri6 en 1874.
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Al dia siguiente llegamos al rancho Todos Santos con los pri-
sioneros.?® Por el camino le atamos a José Maria Espinosa las ma-
nos a la espalda, y el extremo de la cuerda a la embocadura del
canén, que estaba cargado y montado sobre una carreta tirada por
unayunta de bueyes. Por delante, como de vanguardia, habia dos
piezas de artilleria del calibre tres, bien montadasy tiradas por bue-
yes. Los soldados encargados del canén eran Juan Caballo, dos
llamados Matrero, “El Coyote” y otros que no recuerdo.’’ Para pa-
sar el tiempo simularon unijuicio marcial sobre el prisionero Es-
pinosa quien creia que le iban a matar de verdad. Juan Caballo
les decia a los otros: “{Quitense del medio. Voy a disparar el ca-
nény poner fin a sus sufrimientos”. Cuando el soldado fingi6 que
encendia lamecha del canén, el prisionero encogié todo su cuer-
po, dio un profundo suspiro y se apart6 de la embocadura. Los
soldados siguieron el juego, diciéndole que no debia hacerlo, que
todos iban a morir, a lo que Caballo dijo que les iban a disparar
para apoderarse de sus vacas. Luego le preguntaron cudntos sol-
dados habia, para ver si se habian contado adecuadamente. Este
martirio del pobre Espinosa continué hasta que llegaron al ran-
cho Todos Santos, donde dormimos aquella noche.

Al dia siguiente, antes de continuar nuestra marcha, el ge-
neral ordené que se llevaran a su presencia los prisioneros. Les
dijo que volviesen a sus casas y cultivaran sus tierras y que no vol-
vieran a meterse en asuntos politicos cuyas causas desconocian y
cuyos propoésitos no comprendian. Miguel Avila rehusé mar-
charse en las condiciones estipuladas por el general y dijo que
iria en su defecto a México a denunciarlo por su detencién a la
fuerza. A esto el general replic6 que mientras quisiera poner
la denuncia seria un prisionero a cargo del capitdn Sutter. Avila
capitulé: “No, senor; me voy inmediatamente tan pronto como
me den mi caballo y misilla”. Se le dieron caballo y monturay se
aldj6 a galope.3!

Concluido este asunto soné el dltimo toque de corneta lla-
mando a la marcha y el general fue al frente en su calesa, acom-
panado por don José Maria Canizares.

¥ Existe en la actualidad un rancho de este nombre en el condado de Santa
Bérbara, como parte del Mission Oaks Ranch.

% Ningin documento o referencia encontramos sobre estos divertidos sol-
dados de tropa. )

%1 No se documenta que Avila marchara jamas a México, como amenazaba.
Para mas informacién véase sus Cosas de Californiay Documents for the History of Ca-
lifornia, en la actualidad en la Bancroft Library y antafio entregados a Bancroft
por laviuda de Miguel Avila, Maria Inocenta.
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Marchamos hasta la ex-misién de Santa Inés, donde nos que-
damos dos dias, decidiendo cudl de dos caminos, igualmente ma-
los, habiamos de seguir, uno llamado colina Gaviota, el otro coli-
na Santa Inés.*? El general se decidié6 al fin por el de Gaviota. En
un rancho también con este nombre, situado al pie de la colina,
tuvimos la larga y dura tarea de abrir el camino con pico y pala,
haciendo rodar grandes piedras hacia abajo, para poder condu-
cir la artillerfa hasta Dos Pueblos, donde pasamos la noche.?

Por la manana continuamos nuestra marcha sin mas novedad
y llegamos a Santa Barbara hacia mediodia. A nuestro cargo se
puso al padre Gonzalez, por orden del obispo, Garcia Diego,
quien se aproximo a nosotros con sus habitos morados por un la-
do de la ex-misi6n para recibir al general.3*

Mientras las tropas descansaban, hacia las cuatro de la tarde,
el obispo envi6 a un asistente llamado Doroteo Ambris® y a cua-
tro neofitos a remover el ataid del general Figueroa®® del pan-

82 Resulta dificil imaginarse a qué dos caminos se refiere el documento. Es
probable que el primero sea el que desde la misién llega hasta la actual Punta Ga-
viota, que hoy dia sigue el trazado de la carretera 101. El segundo debié ser el que
atravesaba las montanas del actual parque Los Padres y bajaba hasta la ciudad de
Santa Birbara por el camino San Marcos. Ambos debieron ser penosos en la épo-
ca, aunque el trazado actual recomendaria, como asi se hizo, el de Gaviota, aun-
que algo mis largo.

% No hay planos antiguos de este rancho, aunque s uno actual realizado con
objeto de las explotaciones petroliferas del momento: Robert N. Williams, San-
ta Anita & Gaviota Ranches, Hollister Estate Company (Rancho Nuestra Sefiora
del Refugio, Calif.), 16 de mayo de 1962. Bancroft Library. Dos Pueblos, en efec-
to, es el dltimo lugar habitado al salir de la zona de Santa Barbara y Gaviota en
direccién norte hacia la Punta de Gaviota.

% Fl padre José Maria de Jestis Gonzilez nacié en Guadalajara en 1803 y se
educé en Zacatecas, en el Colegio de Guadalupe. Llegé a California en 1833. En
1842 fue viceprefecto de las misiones del norte. Desde 1846, fecha del relato, sir-
vié en Santa Barbara y a la muerte del obispo, de quien fue vicario, fue nombra-
do ese mismo afio gobernador de la diécesis. Murié en Santa Barbara en 1875,
de acuerdo con Bancroft, History of California, m, p. 760, “the last survivor of the
California missionaries, a man respected and beloved by all”. A Garcia Diego le
substituyé en el puesto de obispo Alemany en 1850.

% Doroteo Ambris fue un indio neéfito que desempené el puesto de subdis-
cono en Santa Inés, tras ordenarse sacerdote. Sirvié en Monterrey, segin ates-
tigua Bancroft, History of California, 11, p. 696, entre 1846-1851, aunque no de
manera constante. De él dice Bancroft, como curiosidad, que “was an ignorant
man, and reputed more or less vicious. However, he gave me some old papers,
which covers a multitude of sins, in my eyes”. Murié en 1880.

% Figueroa se refiere a José Figueroa, comandante general de Sinaloa y So-
noray gobernador de Calfornia entre 1833-1835. Su actuacién se recuerda como
una de las mejores entre los dirigentes politicos del pais, aunque existen nume-
rosos relatos de su falta de modelidad en asuntos morales.
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te6n para que tomara su lugar el de una mujer prominente de
Santa Barbara que habia muerto hacia poco. Ambris ordené que
se descubriera el atatid del general Figueroa y que los huesos fue-
ran incinerados. Al abrirlo salié una especie de vapor que se des-
vanecié en el aire, sin que quedara en el ataid nada, excepto los
zapatos y la empunadura de la espada, que era de oro. Un inglés
que estaba presente, soldado de Sutter, dijo que el proceso de
embalsamamiento habia sido defectuoso, pues se habia usado de-
masiado arsénico, lo que habia consumido el caddver. El ataud
fue luego devuelto a su lugar.

Al dia siguiente partimos hacia San Buena Ventura, pero en
una caleta encontramos marea alta y no pudimos pasar.’’ La llu-
via caia a torrentes. Entonces llegé un mensajero con cartas de
José Castro y de don Juan Bautista Alvarado. Como ya estaba oscu-
ro el general encendi6 una cerilla y leyé solo 1a carta de Castro; la
de Alvarado la ley6 en presencia de Castanares y del comandan-
te Valdés,*® porque Alvarado le insultaba en ella. Poco tiempo
después llegaron el capitan Noriega, don Ignacio Luga y otros
senores que no recuerdo para hacer las paces con el general, cre-
yendo que la guerra era una cuestiéon de buena fe y deseando
que no se derramara sangre en ningin bando, pues ya habian so-
portado todos los rigores de una tormenta para llevar a cabo esta
mision.* El narrador y don Mariano Bonilla estaban intentando
dormir bajo la calesa del general, aunque estaban completa-
mente empapados.*’ El general no acepté ningin acuerdo pro-
puesto por ellos.

37 Misién situada al sur de Santa Barbara, fundada el 31 de marzo de 1782. F1
paraje al que se hace alusién no ha podido ser identificado. Quizd se refieraala
salida de Montecito, o a alguno de los dos tramos de varios kildmetros de exten-
sién entre Santa Barbara y Ventura en los que las montanas tocan el océano, pues
alli no habrfa posibilidad de pasar a no ser que el terreno estuviera seco.

38 Con este apellido, y de nombre Félix, se documenta un oficial del batallén
fijo que aparece mencionado varias veces en sucesos de 1844. Tuvo concesiones
de tierras en Temécula. Véase Bancroft, History of California, v, p. 754.

% No hemos podido recoger dato alguno sobre este Lugar.

40 Se trata de José Mariano Bonilla, abogado y profesor mexicano, educado en
el Colegio Nacional de México. Desempené puestos administrativos en San Luis
Obispo. Luché con Micheltorena en 1845 y después fue fiscal del tribunal supe-
rior, juez y alcalde de San Luis Obispo en 1846-1848, juez del condado y procu-
rador. “Though not always in sympathy with the Californians [he was] one whose
advice, by reason of his superior education, was always in demand”. Bancroft, His-
tory of California, u, p. 724. Murié en 1878, afio en que también se le entregaron
a Bancroft sus papeles, parte de los Documents for the History of California.
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Tras tres dias de soportar las inclemencias del tiempo y de co-
mer almejas, el general mandé llamar a los caballeros que le
habian propuesto la paz, porque con las tropas de Castro mar-
chaban varios de los artilleros de Sutter a quien Castro habia to-
mado prisioneros. Una vez que éstos regresaron con el general
Micheltorena, le informaron que era imposible ir a San Buena
Ventura, que las defensas eran muy fuertes y Castro tenia un gran
contingente. Deseando regresar, Micheltorena se reunié con los
oficiales, que le dijeron que no era honroso volver, habiendo re-
chazado las propuestas de los que querian firmar la paz. Se dio
entonces la orden de marchar y cuando hubimos pasado la zona
de la costa avancé con dos asistentes para investigar al enemigo.
Descubri al coronel Castro a caballo encima de un monticulo de
arena. Cuando vio las tropas de Micheltorena tocé retreta. Subi-
mos al parapeto pero va no vimos al enemigo y procedi con mis
asistentes a demolerlo. Estaba hecho de tierra y pencas de nopal
y tenia unos tres pies de altura (un metro). Habiendo abatido
buena parte del mismo pudimos pasar al otro lado sin dificultad.
Llegué con los asistentes a la misién de San Buena Ventura y alli
encontramos dos soldados de caballeria de Castro y otro monta-
do con el dorso desnudo y la montura al revés, muy borracho.
Para divertirme, pero sin hacerle dano, le estaba tocando con la
lanza que llevaba cuando se puso a gritar: “Muerto estoy”, y se
marché rapidamente al galope.

Volvi a la colina para investigar si el enemigo estaba de em-
boscada. Alli me encontré con el capitidn Sutter, que me dio una
reprimenda y me aconsejo retirarme antes de ser capturado por
el enemigo. Fui luego a la misién con mis asistentes. Alli vi al ca-
pitan De la Torre al otro lado del barranco, con unos 200 sol-
dados de caballeria en formacién de batalla.*! Como esperaba al
general, retorné para darle la informacién y le encontré ya alo-
jado en un edificio de la misién. Esto era sobre las tres de la tar-
de. Le dije lo que habia visto y me respondid: “Déjelo. Las pobres
criaturas no saben lo que hacen”, y siguié sereno sin dictar nin-
guna orden. Al rato llegé hasta él Luis Calero, un oficial de la

41 Se trata de Gabriel de la Torre. Se le documenta como capitan de defen-
sores en los anos inmediatamente precedentes a la guerra reflejada en las Me-
morias. Luché contra Micheltorena y Estados Unidos bajo Castro y Flores hasta la
firma del tratado en 1847. Parte de sus hechos, junto a los de su hermano Joa-
quin, pueden leerse en las Reminiscencias, escritas por Esteban de la Torre, her-
mano de los anteriores y en depésito en la Bancroft Library.
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Maestranza,*? y le rog6 que le permitiera escoger doce soldados
y el canén con su carro de transporte e ir a luchar contra los fe-
derachos (californios). El general se lo concedié y en marcha
con los doce hombres y la pieza de artilleria encontramos al
enemigo en formacién, y a una distancia de unas 2000 yardas
(2000 metros) nos pusimos nosotros también en formacién de
batalla. Uno de los soldados del capitan De la Torre, llamado
Simplicio Valdés, intentd llegar hasta nosotros a espada desnuda,
pero el capitan se lo impidi6.

Comenzamos la batalla simulada descargando el canén, y al
oir el sonido de la explosién y el silbido de la bala todos se vol-
vieron y huyeron con su capitin, encabezados por el valiente
Simplicio Valdés.*® Disparamos un segundo caionazo que entré
en la barranca a donde habian huido y se pusieron a correr in-
cluso mas rapido. Castro y Alvarado no estaban presentes en esta
ocasién.

Volvimos a la misién y el oficial Calera le dijo al general que el
enemigo no nos habia atacado.** El general sélo repitié su ex-
presion: “Pobres criaturas, no saben lo que hacen”.

El general me encargd, con los asistentes, proteger a algunos
indios que iban a llevar ganado al rancho, cosa que hice. Vimos a
tres de los soldados de Castro que planeaban capturar a los in-
dios. Volvi y se lo conté al general, quien ordené que doce sol-
dados de caballeria, bdjo el mando de un sargento, escoltaran a
los indios. A la vista de la caballeria el enemigo se retir6, la ma-
yor parte a pie porque sus caballos estaban muy cansados. Los
doce hombres de caballeria no les persiguieron, pues no tenian
6rdenes de hacerlo.

Volvimos a la misién con el ganado que necesitaban y nos
acuartelamos alli por la noche, tomando todas las precauciones
necesarias para evitar un ataque sorpresa del enemigo.

Al dia siguiente retomamos nuestra marcha y nos encontra-
mos en el camino con don Demesio Dominguez (californio),*
quien se nos unié como guia. Por la tarde llegamos al rancho
Triunfo, donde el mayordomo sali6 a recibir al general, dicién-

42 No se documenta soldado alguno con este nombre en los registros que
hemos consultado.

43 De Simplicio Valdés, mencionado lineas después, sélo se sabe que fue arres-
tado en 1845 por conspiracién. Véase Bancroft, History of California, v, p. 754.

# Posiblemente error por Calero (Luis). Véase nota 38.

45 Se conocen varias menciones de un Demesio Dominguez entre 1831-1848
en la zona del sur de California, asi como en el rancho Virgenes. Véase Bancroft,
History of California, 1, p. 782.
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dole: “:Cémo esta, senor Micheltorena? ;Usted es el hombre que
va a luchar con esos federachos?” El general respondié: “Si, hom-
bre”, alo que replicé el mayordomo: “Entonces cuidado que no
le den el lazo”. El general respondié: “Mientras vemos si lo hacen
td te vas a buen racaudo”, lo que hizo y fue arrestado.

Hacia las tres de la manana vino un mensajero de Alvarado
con dos cartas. El general ley6 en voz alta la de Alvarado donde
éste lo insultaba y lo retaba a luchar. El general permanecio si-
lencioso hasta que el mensajero, un extrano, pidié una respues-
ta, porque tenia que irse. Entonces el general le dijo que al dia
siguiente lucharian a punta de bayoneta.

El general revis6 el contenido de la carta de Castro sin co-
mentar nada.

Demesio Rodriguez reconoci6 el caballo que traia el mensa-
jeroy se lo quit6, dandole otro.

Como el mayordomo era prisionero, el rancho estaba solo
aquella noche, y algunos soldados aprovecharon la oportunidad
de matar todos los pollos y pavos, sin dejar ni uno. Mas tarde el
general ordendé que le llevaran al mayordomo a su presenciayle
dio algunas advertencias y consejos y le dejo libre. El comandante
Valdés amolest6 al soldado que llamaban “Coyote”, preguntan-
dole que por qué habia robado a los pollos. El soldado replicé
que “ya hacia dias que no le habia dado por la pluma”.

El general ordené que el corneta tocara marcha, diciendo:
“Toca marcha, Culebra”, y seguimos nuestro camino hacia el
rancho Cayegtiis, llegando aquella misma noche. No habia alli
pasto para los caballos, asi que el capitan de la remuda, Nicanor
Estrada,* ordend que los llevaran a los vinedos. También se lle-
varon a los bueyes, y alli pasamos la noche.

Al dia siguiente marchamos al rancho Encina,®® enfrente de la
misién de San Fernando, donde sin novedad pasamos la noche.

% No hemos podido encontrar referencias de este rancho. No parece referirse
a los mds préximos fonéticamente a él, esto es, el rancho de Caymus y el de San
Cayetano, ambos en Sonoma, al norte de California, propiedad de José de Jests
Vallejo.

47 Se trata de un herrero mexicano, refugiado politico. Se le documenta ac-
tivo en las luchas politico-militares desde 1834, contra Alvarado primero y con Mi-
cheltorena desde 1842. Su mujer se llamé Guadalupe Diaz. Es posible que re-
gresara a México tras la derrota de Micheltorena. Véase Bancroft, History of
California, 1, p. 793.

48 Debe tratarse del rancho Encino, en el valle de San Fernando, al norte de
Los Angeles. Véase la tesis de doctorado de Bruce R. CarpenTER, Rancho Encino: It's
historical geography. ucra, 1948. La misién San Fernando Rey de Espana fue fun-
dada el 8 de septiembre de 1797.
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Aqui se puso la tienda de la compania de don T. M. Castanares
a disposicion del general. La manana siguiente, al alba, el ene-
migo lanz6 una salva y el general ordené que se hiciera lo mismo
en respuesta, tras la que siguié otra del enemigo. El narrador le
dijo al general: “Qué educados son que repiten el saludo”. El ge-
neral respondié: “Dejémosles que malgasten pélvora”. Esto fue a
unas dos millas. Dos horas mas tarde el general ordené que se
tocara marcha, dirigiéndose por la carretera a través del llano.
Como a una milla mas o menos después apareci6é don Andrés Pi-
co con veinticinco soldados de caballeria,* atrayendo nuestra
atencién. El narrador les dio el alto, pero ellos no se detuvieron.
Entonces Demesio Rodriguez propuso al general que se convo-
cara al enemigo en la mitad del llano situado al pie de las colinas,
pues era una posicién de poder y habia algunas excavaciones
donde se podian ocultar los tiradores. Cuando nos presentamos
ante el enemigo nos dispararon. El general entonces nos ordené
detenernos y formar un cuadro, con trece soldados de caballe-
ria del gobierno a la izquierda y la infanteria a la derecha. Ade-
lante, la infanteria india de Sutter. En la retaguardia la caballeria
del capitin Estrada y luego la caballeria extranjera de Sutter.
Tras habernos formado se pusieron en posicién las tres piezas de
artilleria, de cara al enemigo.

En este punto el enemigo mandé emisarios al capitin Sutter,
que estaba en un arroyo. Los emisarios eran Andrés Pico, San-
tiago McKinley y otros extranos.” El resultado de la conferencia
fue que el capitan Sutter marché hasta el enemigo con sus indios

49 Hijo de José Maria Pico, nacido en San Diego en 1810. Activo entre 1836-
1838 contra el gobierno de Monterrey. En 1844 fue enviado a México por Mi-
cheltorena para obtener fondos. A su regreso se recibié como teniente de la com-
paififa y capitin de defensores a la organizacién de la milicia de Los Angeles. Se
le hizo entrega mds tarde de los territorios de la misién de San Fernandoy de la
de San José. A la huida de Castro en 1846 quedd al mando de las tropas. Tras su
rendicién y encarcelamiento, y tras una posterior huida, sirvié como tercero ba-
jo Flores. Este le cedi6 todo el mando en 1847 y él fue quien firmé con Fremont
el Tratado de Cahuenga. Llegé a ser senador del Estado de California en 1860-
1861. Véanse los Papeles de Mision que le entregd a Bancroft y se encuentran en
la Bancroft Library de Berkeley.

50 Se trata de James McKinley, marino escocés. Vivié en San Francisco, Santa
Barbara y Monterrey (como agente comercial del capitin Cooper) para luego re-
sidir en Los Angeles, donde fue duefio del Ayacucho. Tomé una parte muy acti-
va entre 1844-1845 en la organizacién de los extranjeros en el sur de California
contra Micheltorena. Fue duefio de las tierras de las misiones de San Juan Ca-
pistrano y San Luis Obispo. Muri6 en 1875. Su mujer fue Carmen Amesti. En la
Bancroft Library hay una carta de su madre. Véase Bancroft, History of California,
v, p. 725.
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y su caballeria extranjera. No puedo imaginar los motivos que le
impidieron disparar sobre el traidor y sus tropas. Los podria ha-
ber machacado a todos con la artilleria como estaba cargada con
metralla.

Luego comenz6 la gran batalla, en la que se dispararon 124
canonazos, con el resultado de s6lo dos caballos del enemigo
muertos y una yegua de uno de los indios de Micheltorena heri-
da. El indio salté y corrié a un barranco gritando: “Ahora no me
importa un higo”. Los enemigos disparaban a mas no poder, in-
cluso con pedernal. Luego el general ordend que se tocara la con-
tramarcha. Demesio Rodriguez se presenté al general y le dijo:
“No es esencial para el honor de un general mexicano intentar
continuar la batalla cuando ya estan huyendo los angelinos”. Y
vio el general desde donde estaban que la mayoria estaba presa
del pdnico, pues s6lo quedaba Francisco Rico al mando de sus
artilleros.®! El general ordend la contramarcha.

Nos retiramos al rincén de Cahuenga en medio de una tor-
menta de polvo levantada por el fuerte viento.*? Se nos ordené
pararnos en un arroyo y poner los rifles en una tienda, con la ar-
tillerfa todavia preparada cerca de alli. El narrador, con don Ma-
riano Bonilla y Francisco Badillo® se refugiaron durante la no-
che en un canodn de las colinas de San Fernando, aunque no era
posible dormir por la severidad del frio y la tormenta.

Por la manana temprano el enemigo vino a la entrada de
nuestro canén y nosotros nos retiramos para no caer prisioneros.
De camino a nuestro campamento nos encontramos con el ge-
neral, que dormia en la tienda de la compania de Castanares. Le
saludé y le dije que el enemigo venia. Me pregunté por dénde.

5! Natural de Monterrey, las crénicas de la época le describen como miembro
activisimo contra Micheltorena (véanse las Noftes de Larkin en la Bancroft Li-
brary). Particip6 en la batalla del fuerte de La Navidad como defensor de Flores
y mas tarde contra él. En la Bancroft Library se conservan sus Memorias, relativas
alos anos 1844-1847. )

52 Sobre el Paso de Cahuenga en la zona del actual Los Angeles existe nu-
merosa informacién. Ver, entre otros, la tesis de doctorado de David JenniNes,
Cahuenga Pass: a significant gateway through an interregional barrier in the Los Angeles
metropolitan area. ucLa, 1944 y Chester GUTHRIE, Campo de Cahuenga. Berkeley, 1936,
dentro de la “California Historical Landmark Series (151)”. Para el Tratado de
Cahuenga de capitulacién entre Fremont y Flores véanse los interesantes Articu-
los de capitulacion: Cahuenga, Cal., 1847, Bancroft Library, BANCMSS ¢A 187, en es-
panol e inglés.

% Prisionero mexicano que llegé a California en 1825. Casado con Rafaela
Garcia. Fue linchado en 1860 con otro de sus hijos. Véase Bancrorr, History of Ca-
lifornia, 11, p. 707.
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Le dije que por el Rincén de San Fernando. Envi6 al capitin Ma-
ciel con un espia con telescopio para que observara.’* El capitin
Maciel informé que estaban muy cerca. El general dio la alarma.
Los soldados estaban contentos porque querian derrotarlos. To-
dos gritaron: “{Viva México!, jviva nuestro general!”, y anadieron:
“Si, camaradas, ahora vamos ajugar un poco y dejar que los
californios vean quiénes son los cholas”. El general ordené que
descansaran armas, pues vio que un correo se aproximaba con
bandera de paz. En general conferencié con €1, pero no accedio
a nada de lo que le propuso.

Un poco después, cuando los artilleros del enemigo estaban
en nuestra retaguardia, comenzé a rodearnos un circulo de fue-
go que habian encendido en el matorral de la llanura. Sin em-
bargo, no nos alcanzé por la direccién del viento. En ese mo-
mento lleg6™ a nuestro campamento, a una distancia de unas
500 varas, y desde alli llamé a don José Maria Castanares, que se
quedé con Pico cuatro o cinco minutos. De vuelta Castanares lla-
mo al general para decirle que José Castro queria hablar con él.
El general avanzé una distancia de unas 1000 varas enfrente de
sus tropas, donde €l y Castro se sentaron en el tronco de un sau-
ce muerto a conferenciar. Pico y Castanares, a medio camino de
ellos, se divirtieronjugando al tingano.

La conferencia duré cuatro horas, y el general volvié a su cam-
pamento para tener una entrevista con sus oficiales. Luego se di-
rigi6 a las tropas, diciendo que habia llegado a un compromiso
con Castro: “Ofrece enviarnos en un barco a nuestro pais; rue-
guen a Dios que llegue un barco que nos pueda llevar”.

Entonces los soldados le rogaron que les permitiera salir y ca-
zar al enemigo como salvajes. Pero €l les respondié, diciendo que
por qué tenian que pensar en seguir luchando y derramar san-
gre por un pais que no les queria; un pais dispuesto a lanzarles
insultos y oprobios, desde que habian desembarcado en San Die-
go; que era mejor volver a su propio pais, donde les querian. Las
tropas gritaron “;Viva México y el general Micheltorena!”.

Luego que se conocieron los resultados de la entrevista llega-
ron seis dragones de Castro con catorce reses para las tropas. Se

54 S6lo hemos podido documentar a Luis G. Macial, teniente mexicano que
formo parte del batallén fijo, aunque se le suspendi6 en 1843. Aparece entre los
firmantes del Tratado de Santa Teresa en 1844. Bancroft, History of California, 1v,
p. 727, no documenta su presencia en territorio californiano con posterioridad,
aunque obviamente estaba en la regién de seguir estas Memorias.

% En blanco en el original, con el espacio previsto para poner el nombre, po-
siblemente Pico.
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mataron dos y tras el almuerzo se comenz6é la marcha hacia el puer-
to de San Pedro,% bandera al viento, con redobles de tambor y
agitando las insignias de artilleria.

Llegamos al rancho Palos Verdes y nos quedamos alli quince
dias,’” comiendo carne, hasta que lleg6 el barco. El general re-
cibié chocolate fino de José Castro y un vino selecto que le llevo
don Pedro Vignes.’® Antes de que llegara el barco, Limantour vi-
no a ver al general y tras una larga conversacién dejé una carta
oficial del administrador de la Aduana de Mazatlin que decia
que asumirfa cualquier gasto en que se incurriera por el general.
Limantour salié para Mazatldn dos dias antes de que Micheltore-
na se marchara en barco.” El barco de Limantour era un ca-
nonero cargado con vinos y aguardiente de California.

Por fin lleg6 el barco y el general y sus tropas bajaron a la pla-
ya. Don José Antonio Carrillo y un tal senor Palomares estaban
alli esperando,® comisionados por Castro para recibir la artille-
ria. El general ordené que se quitaran las armas y las tropas se
embarcaron. Hecho esto, el narradqr y José Rangel fueron lla-
mados y a mi se me ordend ir a L.os Angeles y entregar la artille-
ria a José Antonio Carrillo,®! lo que hice, tras ser despedido.

56 Véanse Dakin Publishing Co., San Pedro, Los Angeles Co., Cal.; Bay Point,
Contra Costa Co., Cal.; Lake View, Santa Barbara Co., Cal.; Sycamore, Fresno Co.,
Cal.; Los Alamos, Santa Barbara Co., Cal. Scale [1:600]. 50 ft, 1 in. 5 maps on 1
sheet: hand col.; 53 x 31cm., Berkeley, Bancroft Library, MICROFICHE 2089 no. 28.

57 Véanse Henry Hancock, Plat of the Rancho Los Palos Verdes [Calif.]: finally con-
Jirmed to Jose Loretto Sepulveda et al , surveyed under.instructions from the U.S. Surveyor
General. September, 1859, Bancroft Library.

58 Sélo hemos documentado a Jean Vignes, sobrino de Luis, que llegé en 1834
aLos Angeles abordo del “Don Quixote” para reunirse con sus parientes de Los
Angeles. Para el “Don Quixote” véase “La Alta California en el siglo xvi a través
de algunos documentos inéditos”, de Antonio Cortyo, Adelaida Cortyo, Enrique
PorruUA'y Julie SpEncER RODGERS en este mismo nmimero de Historia Mexicana.

% Joseph Yves Limantour, comerciante francés afincado en México que llegé
a California en 1841 en el “Ayacucho”. Regresé a México y volvié esporadicamente a
California en 1843, 1844, 1847, 1852 y 1853. Durante su visita de 1843-1844 ofre-
cié pertrechos a Micheltorena, y recibié en pago numerosas concesiones de tierras.
Mis tarde, en 1858, fue sujeto de un sonadisimo caso de falsificacién de documentos
de propiedad inmobiliaria durante las “land claims”, sus peticiones fueron recha-
zadas por el gobierno estadounidense. El exgobernador Micheltorena participé
en tales falsificaciones. Murié en México, D. F., uno de los residentes mas adine-
rados. Véase Bancrorr, History of California, v, p. 714.

6 Parece tratarse de Francisco Palomares, residente en San José y miem-
bro activo en las luchas de independencia. Véase su Memoria, conservada en la
Bancroft Library.

61 Juan José Rangel, prisionero mexicano a quien se dio libertad en 1834. Véa-
se Bancroft, History of California, v, p. 688.
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En el puerto quedaban numerosos perros que habfan dejado
los soldados. Palomares hirié a algunos con su lanza mientras de-
cia: “{Ah, cholos!”. Yo le dije que si los duenos estuvieran pre-
sentes no herirfa a los perros. Carrillo intervino para prevenir
una pelea. .

Tomamos el camino de vuelta a Los Angeles y tras recorrer cier-
ta distancia Palomares sacé una botella de aguardiente y senal6
que tenia mds consistencia que la sangre de Micheltorena. Yo le
respondi que si el general estuviera presente no podria competir
con su espada, pues el general era un bravo caballero. Por segunda
vez Carrillo intervino. .

Cuando llegamos a Los Angeles nos encontramos junto a una
cortina de la plaza a una mujer vieja vestida con bolsas de lana de
las usadas para filtrar licor, llamada De los Negros. Estaba gritando:
“Viva el ejército del norte! jMuerte a los cholos!” Carrillo y Palo-
mares la reprendieron.

Entregué la artilleria al senor Carrillo y tras dos dias de es-
tancia retorné a mi casa, deteniéndome en la mision de Santa
Inés con la orden del general de que el padre fray Juan Moreno
me diera dos yuntas de bueyes a cambio de las que habfa dejado
en San Pedro.®?

El padre dijo: “No hay bueyes. Las 6rdenes del gobernador sa-
liente no son las mismas que las del que viene”. Y no me dio nada.

Yo segui mi viaje hasta Monterrey con la intencién de alcanzar
al general y recuperar algunos documentos que habian pasado
desapercibidos en la Secretarfa. Era demasiado tarde; ya habia
embarcado para México.

Revisién de traduccién Lucrecia ORENsANZ

52 S6lo documentamos un Juan Moreno, padre espaiol que llegé6 a California
en 1827 y sirvié en cinco misiones. Murié en Santa Inés, al decir de Bancroft
(History of California, w, p. 745) en 1845, lo que contradice la cronologia de las
Memorias.



